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- avec comme un sem‘lmem‘ de joie e’fde vle i

“Ce que. nous: avons: vécu et revecu. cxuss;,. en ces;
.}jdemlers Temps, c'est que’ dans uné telle situation ify a-
j:"deux choses & falife: ou bien on reste dans le brouiiord;
. porce gu'on n'a pas d'dutre cholix p0351bie espercxn’r_-
~gui se d]SSIDe!’G blentdt:.. Ou bien, si c'est possnble, on’

peuf se déplacer un peu, monter de quelques dizaines:

‘de metres, ef nous voild dans le soleil | D'ailleurs les
gens qui peuvent se permetire cela ne disent-iis pas:
«oh est dlle chercher le solell» ?
On peut se demander, sidans la vie, I n'y a pas ausst un
aufre« jeu du soleil et du pbrouiliards», «de ia lumiére et
des ténebres»? iy a brouillard et brouillard! 1l v a aussi le
brouillard de nos problémes, de nos angoisses, de nos
peurs, de nos chagrins. Broulllard parfois tellement
épais gu'il en devient ténébres inférieures, nous laissant
désorientés. Dans ces cas-Id, se souvient-on assez gue
ﬁ solell nest peut-éfre pas frés loin? Est-ce qu’on va
ssez chercher le soleil? Fait-on quelque chose pour
dllerle chercher?
«Du ciel, le Seigneur se penche et regarde sl v @
quelqu’un quicherche Dieus (Psaumet 3.2).
N'en restons pas a attendre que le brouiliard se dissipe
tout seul surnos tétes !
Le temps de I'Avent est 1A, nous invitant & reconnditre
nos ombres intérieures et & accuellir Celui qui est la
lumiére des hommes, 'Emmanuel, «Dieu avec nouss.

Michel Borgeat, Curé

P : 9 -
um|dﬁe, et la sensa‘non de frosd aqu il produrr Lcl~hc:u‘r.-
“surle pla’reou jusfe au-dessus, c'estle solell, le Clei bEeu
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Bloqué dans vos élans?

QOuvrons la voie

Pour déncuer les situations les plus
serrées, sur le plan personnel ou
commercial, il faut de la dextérité. Nous
avons le doigté pour vous aider a maitriser
toutes les situations.

Bangque Raiffeisen

R A F E de Massongex/St-Maurice/Vérossaz
18%1 Vérossaz

Téléphones 024 485 24 56 - 471 8577
Téléfax 024 485 24 53

Heures d’ouverture des guichets

Lundi I5h30-17h30
Mardi I5h30-17h30
Jeudi 15h30- 17 h 30

Vendredi 15h30-17h30
Samedi 09h30-1Eh00
Mercredi fermé

1869 MASSONGEX
Tél. 024 471 38 40
Fax 024 471 90 80

 ELECTRICITESA

BAY .o

INSTALLATIONS ELECTRIQUES |-
Chauffage électrique
Installations industrielles
Paratonnerre

TELEMATIQUE
TELECOMMUNICATION
Réseaux informatiques
Domotique

Maintenance

VW

Vente - Echange - Réparations
Carrosserie - Peinture au four
Véhicule de remplacement

1891 VEROSSAZ
Tél. 024 485 27 48
Fax 024 485 28 84

Garage G. Coutaz

RUPPEN

MONTHEY
BEX

transports MULTIBENNE

2079 622 80 08

. \
hon%rophica

Place Ste-Marie - 1890 St-Maurice
49

de 4 2 40 M?3 Tel. 024 485 39 39 - Fax 024 485 39




Electricité - Téléphone - Dépannage - Département mesures

Appareils ménagers - Chauffage électrique

Tél. 024 471 44 61 info@elmeca.ch @ Les llettes
Fax 024 471 12 48 www.elmeca.ch 1870 MONTHEY 1 |

Albi DAVES

Forestier-Bocheron
Travaux agricoles et Forestiers
Vente et livraison de bois de cheminée
Bois scié, livré
1891 Vérossaz
Tel. 079 638 20 62 - Privé 024 485 38 81

201341

Genie civil

Béton armeé

Travaux publics

1870 MONTHEY Tel. 021 981 12 68
Av. de PEurope 18A Fax 0219811276
Case postale 1542 e-mail: atra@bluewin.ch




"INFOS PRATIQUES

- ADMINISTRATION
Président Hervé ZERMATTEN 024 485 22 77
Vice-Présidente Daisy COUTAZ 024 485 17 81
Conseillers Jean-Frangois BIDAUD 0794127779
Gilles DONADELLO 024 485 33 68
Olivier FIERZ 024 485 37 71
Patrice MORISOD 024 485 33 74
Martine MOTTOLA 024 485 21 55
Secrétaire - caissiere Marie-Claude LOGEAN 024 485 22 2’
Juge Daniele SAILLEN 024 48518 12
Vice-juge Michel BARMAN 024 485 27 59

lundi: 09h30 - 11h30 et 14h00 - 17h00 / mardi, jeudi et vendredi de 14h00 - 17h00
Téléphone : 024 485 22 27 Fax : 024 485 30 55 e-mail : info@verossaz.ch

Plan de scolarité 2003-2004 @
Debut de I'année scolaire: jeudi matin 21 aolt 2003
Fin de I'année scolaire: vendredi soir 25 juin 2004
Duree de I'année scolaire: 44 /5 semaines
Congés
Noél du vendredi soir 19 décembre 03 au lundi matin 5 janvier 04
Carnaval du vendredi soir 20 février 04 au lundi matin 1% mars 04
St-Joseph vendredi 19 mars 04
PAgues du mercredi midi 7 avril 04 au lundi matin 19 avril 04
Ascension du mercredi midi 19 mai 04 au lundi matin 24 mai 04
Féte-Dieu jeudi 10 juin 04
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Agent communal AVS
Assistant social

Centre médico-social
Conseil de gestion
Cure de Vérossaz

Chambre pupillaire
hargé de sécurité
Chef de section - Affaires militaires

Chef local de la Protection civile
Commandant du feu

Concierge bloc scolaire
Concierge couvert

Garde forestier

Inspecteur du betail
Inspecteur du bétail - substitut

@»ocation salles et couvert
Pasteur

Relevé des compteurs Sl

Répondant communal pour la construction
adaptée aux personnes handicapées
Responsable de la police

Teneur du cadastre

Substitut du Teneur du cadastre
Ordures ménageéres

Verres usagés / Déchets spéciaux

Déchets de jardin, bois, branches
Déchets de construction, déchets pierreux
Vieux papiers

Marie-Claude Logean

Laurent Perlberger
Tuilerie 1, 1890 St-Maurice

Tuilerie 1, 1890 St-Maurice
André Morisod
Michel Borgeat, curé

Daniéle Saillen
QOlivier Fierz

Jean Bonvin
Rte de la Canfine, 1890 St-Maurice

Bernard Voeffray

Pierre Oberson

Natacha Richard - Amorim
Thérése Jacguemoud

Jean-Michel Richard
Rte de la Chapelle, 1890 St-Maurice

QOlivier Jacguemoud
Cloudine Barman
Bureau communal

Florence Lutz
Les Prés-Rapets, 1892 Lavey-Village

Marie-France Vouillamoz

Jean-Frangois Bidaud
Olivier Fierz

Bernard Chanion, ouverture du
bureau : mardi de 18h00 & 19h00

Marie-Claude Logean

024 485 22 27
024 486 21 26

024 485 21 21
024 485 21 81
024 485 11 69

024 48518 12
024 485 37 71
024 485 25 33

024 485 22 25
079 448 61 46
024 485 21 80
024 485 14 62
024 485 24 72

024 485 35 82
024 485 30 50
024 485 22 27

024 48510 46
024 48526 76

079 4127779
024 48537 71
024 485 30 44

024 485 22 27

Ramassage : chague lundi des 08h00
ou dépdt dans le container de La Doey

Bennes au fond de La Doey

Déchetterie de Mablltien

Ramassage : ter lundi de chague mois




Choeur de Dames «'Echo des Cimes»
Choeur d’Enfants

Choeur d’Hommes «La Sigismonda»
Club des Ainés

FC VVérossaz

Garderie «Les Pingouins»

Groupe de thédtre «Le Croltion»
Groupement Sportif «Valerette»

Gym - Dames «Eglantine»
Gymnastique des Ainés Pro Senectute

Moto - Club «La Poya»
Massongex - Vérossaz

Société de Développement

Société de Tir «<Dents-du-Midi»

Frangoise DONADELLO

Fridoline JACQUEMOUD
Huber MORISOD
Monigue RICHARD
Jean-Luc VOUILLAMOZ
Christine FIERZ

Olivier DUPERREX
CP 525, 1871 Les Glettes

Dominique JACQUEMOUD

Ch. de la Pldisance 9 - 1920 Martigny

Marfine COUTAZ
Janine BARMAN-AVANTHAY
Johannes COUTAZ

Gilles DONADELLO
Nicolas ZERMATTEN

024 485 33 68
024 485 36 50
024 485 17 49
024 485 24 51
024 485 51 29
024 485 37 71
079 287 52 69

027 722 46 7%

024 485 25 04
024 485 25 36

024 485 14 81
024 485 33 68
024 48519 75

(valable du 14.12.2003 au 11.12,2004)

Dimanches ainsi que fétes

100.30 St-Maurice-Vérossaz (La Doey)
-> 65010 65030 65030 65050 65050 65070 65090
St-Maurice VS, poste fi750| E1135] E#1140| A1350| H11425| 1625| 1852
Massongex, poste 755 1140 1145 1355 1430 1630( 1857
Daviaz, village 802 1147 1152 1402 1437 1637 1904
Les Haussex, poste 805 1150 1155 1405 1440 1640| 1907
Vérossaz, La Doey village 809 1154 1159 1409 1444 1644| 1911
Vérossaz, La Doey place ol HU812! E31157| f@1202| [H1412! 11447 BE1647] 1914
<« 65020 65020 65040 65060 65100 65080 65100
Vérossaz, La Doey place E7 08| A748) 1045 1253 MA1545] E1550| Hd1810
Vérossaz, La Doey village 709 749 1046( 1254 1546 1551 1811
Les Haussex, poste 713 753 1050| 1258 1550 1555 1815
Daviaz, village 716 756 1053| 1301 1553 1558 1818
Massongex, poste 726 806 1103 1311 1603 1608 1828
St-Maurice VS, poste ol 732 A313| E11101 1318! EA1610( EI16 15| EA1835

Du lundi au samedi sauf fates

cantonales

Du lundi au vendredi sauf fétes

cantonales

cantonales o
Fétes cantonales : 1er et 2 janvier,

19 mars, 12 avril, 20 et 31 mai, 10
juin, 1er et 15 aoGt, 1er novembre,

8 décembre, 25 et 26 décembre

Autres arréts: St-Mawurice: Grotte
aux Fées; Massongex: Les Palluds,
le Bras, Fontany, Le Moulin;
Daviaz: La Vorpilliere, Vers-chez-
Combe; Vérossaz: Les Bassex,
Chavanne

CarPostal

Centre régional

Valais romand - Haut-Léman
1951 Sion

© 027327 34 34

Fax 027 322 61 26
carpostalsion@poste.ch
www.carpostal.ch

St-Maurice, Poste
St-Maurice, Clinigue St-Ameé

1613
™Mo 11 uasSa

J 1335
13 42

16 35
16 33 Di




Bienvenue aux bebes et félicifations aux parents

Alexa Glassey de Marie-Madeleine et Nicolas Glassey 22.06.03
Noa Germanier de Sandrine et Ludovic Germanier 22.06.03
ineés Petit-Jean de Nathalie et Salim Harb Petit-Jean 22.09.03

Nos meilleurs voeux de bonheur Qux jeunes mariés

Patricia Duc et Gérard Coutaz 20.06.03
Nathalie Petit-Jean et Salim Harb 22.08.03
Christine Hitz et Antoine Brenzikofer 28.11.03

%ufe notre sympathie aux famifles de
Aristide Richard 10.06.03
Anton Tschupp 13.09.03

ichier - Edition: - Affichage ~ Favorls




Le service du feu de Vérossaz agrandit son local

Le Service du feu a travaillé pendant de nombreuses années avec les moyens du bord, s'équipant
au compte goutte. Il est viai que la collectivité du moment avait, et & juste fitre, d’'autres priorités ;
financiéres.

Au fil des ans, suite & quelgues sinistres qui mirent & jour des lacunes matérielles, les commandants
du feu en fonction, acquirent divers eéquipements plus adapiés, plus performants.

Lors de la construction du cenfre scolaire, un local fut mis & disposition du Service du feu, comblant
le manque de place de rangement. Y furent stockés deés lors le matériel, les éguipements
spécifiques, les documents,

Au fil des ans la population augmente, les
batiments aussi et les fechnigues évoluent,
modifiont et augmentant considerablement
les risgues, De ce fait les lois et les
reglements s‘adoptent QG ces nouvegux
risques et exigent de changer, guelguefois
rapidement, les méthodes et les moyens
d'inferventions

En 1996 la loi cantonale sur la protection

contre lincendie et les éléments naturels est

modifiée. Changement principal, le passage

de la notion de service obligatoire a la

notion de service volontaire. Suite & cela une

efude est lancée, « Sapeur pompier 2000+ Viestiaire avec les équipements personnels

», efude rédlisee, acceptée par I'Etat du

Valais, et en phase d'étre actueliement terminée.

Ses objectifs . 1) Plus de moyens techniques .
2) Effectifs de personnel réduits, mais mieux formé et plus professionnel. 0

Sans aftendre ces recommanddations la
commune de Vérossaz s‘organisa fout de
suite de facon adequate et entrepris les
modifications nécessaires tant sur le plan de
Veffectif et des moyens que sur celul des
infrastructures (local du feu).

LUextension du local se fit par le garage
adjocent, une paroi de separatfion, avec
porfe coulissante de communication est
installee, permetiant d la partie agrandie de
garder sa vocation mulfifonctionnelle bien
connue (pompier, bar de soirées, cantine de
manifestation, etc.).

Etageres de stockage




La place dégagée permet donc les

modifications suivantes :

1) Vesticires complet pour equipement
personnel

2) Efageres de stockage pour le matériel
spécifique

3) Bureau pour la documentation

4) Poste de lavage pour les porteurs
d’'appareils.

5] Place pour le parcage de vehicules

Une décorafion fut méme mise en place
avec un ancien éguipement d'extinction
complet et réviseé (que bien des lecteurs
cconncm‘rons assurément 1.

Ancienne pompe & main entfierement renovee

Des lors, le Service du feu dispose de
locaux plus spacieux et plus
fonctionnels. En 'an 2001, I'Elat du
Valais se vit offrir par quelgues villes de
Suisses, du materiel usage mais en bon
état. Matériel plus du fout adapté aux
nouveaux risques et exigences des
grandes villes actuelles, et qui fut
redistribué au communes valaisannes
gui en avaient le plus besoin.

C'est ainsi que, le Service du feu de

Vérossaz dispose depuis cefte date

« d'une remorque équipée moto-
pompe complete,

R « d’'une remorgue équipée de

Remorques ef chariots centaines de metres de conduite.

La place préparée depuis peu est désormais completement utifisee,

Mais un probléme lancinant persiste : I'accés aux garages est systématiquement blogue par des
véhicules stationnés devant I'école. La Commune dut se résoudre & poser une chaine avec un
potelet amovible, afin d’avoir 'acces libre pour intervenir en fout temps.

Le Service du feu est aujourd’hui plus performant pour vous venir en aide et vous rendre service,
Merci & ceux gui nous ont soutenu dans les décisions et aidé concretement a la réalisation de ces

ameliorations.

Ollvier Flerz




Quelle stupidité d’entendre nos médias utiliser cette phrase: «croissance negatives.
Quelle stupidité encore plus grande quand nos politiciens parlent de reprise lorsgue la croissance
économigue pointera le bout de son nez !

Pendant mes douze ans de présence pastorale a Vérossaz, vous avez souvent entendu quelgues
rermarques cinglantes & 'égard de Migros et Coop. Aujourd'hul dans ma retraife monastique je
découvie que nous sommes, en Suisse, un pays «migrotisé et coopise», obligé de plier I'echine
devant ces conglomérats sans dme, sans foi ni lol. Et le pire est encore & venir 1l Revelllons-nous
avant les réveilions de Noél et de la Nouvelle Année |

«On sait gu'd Nogl, dit Jean Aubin dans son livie : «Croissance», chacun doit de falre assiddment
ses dévotions & la Déesse de la Consornmation ; mais nous, chrétiens, nous nous offrons une heure
de ce petit plus iremplagable, ce petit golt inimitable de nostalgie et de religiosite, cet
atfendrissernent devant le divin enfant rejeté par la méchante société, un bébé si mignon dans |
paille, et dont le souvenir d lui seul enrichira la saveur du fole gras, ef nimbera de magi
I'entassement de cadeaux... (. 187)».

Noél, 'occasion dincamer la révolution en marchant résolument sur les chemins du commerce
solidaire, de la solidarité avec les plus démunis. A contre-courant du grand bal commerciail en
accuelllant Jésus dans foute sa nudité, dans toute sa crudité, dans foute sa lucidite comme le
Seigneur de notre vie pour choisir la pauvreté.

La Noél a-t-elle pris une ride aprés deux mille ans ? Non, car je tressaille d'allegresse parce gue je
crois que les personnes, les familles, les Eglises, les abbayes, les communautés qui se couchent sur
la paille avec le divin enfant, qui cholsissent la pauvrete evangélique entendent le chant des
anges: «gloire & Dieu au plus haut des cieux et paix aux hommes de bonne volonté» et vouent aux
gémonies le fripot mercantile.

(Q suivre)

Michel-Ambroise Re’

A vous tous, Bénévoles et Amis du Théatre du Crodtion,

Un immense MERCI pour voire soutien et voire fravail
considérable pour que vivent nos spectacles d'été!

Que cette fin d’année 2003 soit pour vous synonyme de toutes les joies!
Nous nous réjouissons & I'idée de vous retrouver a l'occasion de la GRANDE DIXENCE et
peut-étre, assister ensemble a la construction de ce barrage

sous les étoiles clémentes du ciel de Vérossaz.

Nous vous souhaitons de Joyeuses Fétes!

Le Thedfre du Crodtfion




Oyez ! Oyez ! Peuple de Verossaz! le groupe des jeunes vous salue | Et vous informe qu'il est
toujours 18, fidéle au rendez-vous pour la vente de sapins du 13 décembre (2003), gui aurd lieu
devant ‘ancienne boulangerie. De méme nous organisons le désormais traditionnel camaval de
Vérossaz qui sera pour la éeme fois consecutive, nous 'espérons, une belle manifestation pleine
couleurs, de confettis, et de créativité | Celui ci aura lieu le samedi du week-end de carnaval, donc
le 28 février (2004) | Nous aftendons avec impatience votre participation et votre originalite & fous.
En effet de nouveau cette année, le concours de costume est aussi ouvert aux adultes qui on été
frés fimides I'an passe. .. ;-) Nous espérons gue vous viendrez nombreux O ces petites manifestations
qui font vivie nofre village, notre cher et tendre villoge, ofin de passer de bons ef chaleureux
moments ensemble.

ASSVR

IR sccrion pEs samariTAINS

La section des samaritains de Massongex organise:
Des cours de sauveteur pour I'obtention du permis
1869 MASSONGEX de conduire dés 16 ans ( validité 6 ans )

Un cours de massage cardiaque

Un cours de samaritains région Chablais

Des cours sanitaire pour entreprise

B o
bt o

e R

e
o

Renseignements et inscription: Josiane Charles tél. 024 471 88 68 - e-mail: j.charles @bluewin.ch -.'




LA FETE DIEU DE VEROSSAZ

La fradition de la Féte-Dieu est encore bien vivante dans de nomlbreux villages catholiques suisses
et européens et il faut saluer bien bas ce respect d’'une fradition ancienne dans un monde qui a
toujours plus tendance & se banaliser et & perdre ses racines et les usages du passe.

Petit rappel historique

S

Cette féte religieuse célébrée en
'hnonneur du Saint Sacrement fut
instituée par le Pope Urbain IV en 1264,
Selon cerfains historiens, les premieres
processions se sont deroulées dans la
région de Liege en Belgique sous
I'impulsions de moniales augustines
belges. Puis, sous le Pape Jean XXI, e
1317, cette féte se repandit dans tout
la communauté catholique et se
perpétue encore dans beaucoup
d'eglises d'Europe.

A Vérossaz

Il serait hasardeux de faire I'historique de la Féte-Dieu da Vérossaz, mais de mémoire de Véroffiard,
elle remonte assez loin dans le temps. Les anciens l'ont toujours connue et quasiment sous les
mémes aspects gu’aujourd’hui. Elle se déroule chagque année le jeudi apres la Trinite et cette féte
populaire est marquée par I'adoration et la procession du Saint Sacrement au cours d’'une Parade
qui passe d travers tout le village.

Le déroulerment

Trés 16t le matin a lieu la Messe des Soldats,
célébrée spécialement pour les militaires qui y
participent, avec une pensée pour le militaires g
du monde entier, La Parade y participe en tant |
que cormps et marque le debut de cette féte
liturgique. Apres cet office, la prise des drapeaux §
Vieux et Neuf s'effectue dans un garde-a-vous §
martiall, ;
Peu avant la grand-messe, la parade fait une
haie d’honneur pour saluer I'entrée des fidéles A
lo messe, dont le début est marqué par une
salve d’honneur. Une seconde salve refentit a la
lecture de I'Evangile. A la fin de cefte lecture, la Parade enfre & I'église pour recevoir une
bénédiction individuelle. Celle-ci terminée, les militaires enfrent & nouveau dans l'eglise pour
écouter 'homélie avec les fideles. Puis d la fin de la messe, la Parade sort et se prépare & conduire
la procession a travers le village.
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LA FETE DIEU DE VEROSSAZ

Le Saint Sacrement est place sous le dais porté par des personnalités de la commune paroissiale et
enfouré des représentants des autorites civiles et judiciaires, qui, eux, portent la Lumiére. Puis la
procession s'‘ébranle a travers du village des Hautseys. Les enfants des écoles, les jeunes filles
chargées de fleurir la passage du Saint Sacrement, le Sigismonda et 'Echo des Cimes rehaussent
cefte manifestation par une presence active. A chague reposoir, le célébrant bénit la foule des
paroissiens. Il faut aussi signaler le bénediction de la Croix de la Rosaire en début d’aprés-midi, qui
marque la reprise des activites. Cette benédiction remplace les Vépres, qui anciennement étaient
chantées a I'église.

Aspects communauraires

Des la fin de la procession, la Parade se rend a la Doey pour présenter les honneurs aux tenanciers
de I'Auberge de la Forét et y tient son assemblée générale annuelle. Les comptes sont présentés et
q comité est renouvelé. Celui-ci, élu par applaudissements des memibres présents, aura la lourde
ache de préparer la manifestation de 'année suivante.
Apres la bénédiction de la Croix de la Rosaire, la Parade contfinue & rendre les honneurs, tfout
d'abord au déservant de la paroisse puis aux autorités communales, aux parraing et marraines des
drapeaux et aux tenanciers du café du Progrés. A chacune de ces haltes, les récipiendaires offrent
une verrée aux memibres de la parade et au public présent. Avant de procéder aux demiers actes
- officiels, la Parade se rend au cimetiére pour honorer la mémoire des chers disparus.
Des honneurs sont enfin rendus en remerciement aux porte-drapeaux, aux tambours, aux membres
de l'ancien et du nouveau comite, pour la bonne gestion de Ia Parade et bien sir aussi & son
commandant. Enfin, la partie officielle se termine par la reddition des drapeauy, lors d'un dernier
garde-a-vous.

Les mises

.1 aspect particulier de la Féte-
Dieu de Veérossaz est constitué
par les mises, qui ont lieu au
debut de la soirée. Elles
consistent @ "vendre" apres six
tours de mise le Drapeau Neuf,
le Drapeau Vieux, la Messe des
Soldats, la Munition et d la fin, en
une seule mise, la pain de la
Féte-Dieu de I'année. Ces mises
forment avec les dons
d’honneur que le nouveau
comité se doit de récolter, les
moyens financiers de cette
manifestation.

La Parade de la Féte-Dieu monire clairement I'attachement des Véroffiards & cette ancienne
fradition, qui se perpétue grce & la présence active des participants et gu’on ne peut que
remercier pour leur soutien actif et la ferveur gu'ils manifestent.
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LaMobiliére

Assurances & prévoyance

Agence générale de Monthey
Pierrot Udry, agent général
Tél 024 473 43 30 - Fax 024 473 43 31
Votre conseiller: Alexandre Délez
Agence locale: Daisy Coutaz

Morisod Transports
Vérossaz SA

1891 Vérossaz

Natel
Nartel

079 431 26 38
079 449 33 24

Bureau 024 485 34 55
Fax 024 485 36 62

CLAUDE MOTTOLA

Natel 079 355 40 76

onbalion de earncalies,

abal=joun dun wesure,
lpigtonie,

Thansforunalion de sugel en lampe.
Chotrs de Foumes, Tads, golows.

1891 Vérossaz

024 485 33 76 - Fax 024 485 35 23

Janive Bovwan-Avdiay
1891 Voriiaz (VS) - 024 485 25 36

1869 Massongex
Lu-ve: 07h30-10h15/14h00—17 h 30
sa: 07h30-02h 30
tél. 024 471 39 33 fax 024 472 24 82

1891 Vérossaz
tuve: 08h45-09h30/16h30—17h45
sa: 08 h 45 —09 h 45
tél. et fax 024 485 1

R

SOCIETE DU
GAZ DE LA
PLAINE DU
RHONE SA

4, Rue Colomb
CH-1860 AIGLE |

Fax 024 468 67 68

www_cicgaz.ch ,
info@cicgaz.ch |

z naturel /&

g

ga

R

. ®
Tour de la Vallée du Trient Au Pla'sl
Tour des Dents du Midi
Tour du Ruan
Sentier didactique
VTT Péche

r de vous accueillir !

Auberge de Salanfe
Fabienne et Nicolas Marclay
1922 Salvan

027 761 14 38
auberge@salanfe.ch

www.salanfe.ch

Restaurant Terrasse - Dortoirs Chambres
Ouverte de juin a octobre 2004

Tél. 024 468 67 67 U




Toutes les grandes idées, les grands changements, les
grands chamboulements et les grandes FUSIONS,
proviennent souvent d’'une discussion de bistrot entre des
amis,

Nous n‘avons pas échapper O la regle car il y a quelgue
temps déja lidée & jailli. ..

A force d'entendre les personnes extérieures ¢ la région
dire: «Davioz c'est ou?» «¢a va avec guelle communea?...»,
«Vérossaz et Massongex, c'est pas lda meéeme
administration?» pour autant gu’'on ne se frompe pas de
villoge, voir de district! les deux comités en place de

Uassongex et de Vérossaz ont mirit lidée petit Q petit,

Les raisons sont diverses:

w  En aviil 1954 déjd, tfout au départ, le club s'est fondé avec des motards des 2 communes
il s‘appelait alors Davioz-Verossaz

m  Retourner & I'histoire, 50 ans apres, c'est reconngitre le travail de nos aines .

we e cordon ombilical reliant les 2 communes s'appelle La Poya.

=  Fusionner est 1&s & la mode sans pour autant restructurer!

w  Géographiguerment parlant c’est I'évidence méme d'avoir un seul club

me  Les motivations et les intéréts sont les mémes et sedl Punion fait Ia force

Sans vouloir brusquer, ni les uns ni les autres, nous espérons créer ainsi, une dynamigue enfre le

ut et le Bas de cefte magnifiqgue région, en fenant compte que fous le monde doit se

conformer aux regles de la circulation routiere, La course de cdte, c’'est une fois par anl!!

Bonne roufe 4 tous

Vous désirez nous rejoindre?
Contactez nous...

Auto-Moto Club La Poya
Massongex Vérossaz

Case Postale 12

1891 Vérossaz

E-Mail: amclapoya@bluewin.ch

Comité de I'AMC La Poya

de gouche ¢ droffe: Jacky Nissile [Ccdlssier], Johannes Coutoz
{Vice-PrésidentiSacrétfaire), Jean-Louis Varone (Vice-Président
de la FMV] Jean-Marc Daves (Président], Fabrice Coutaz
{Membre du Cornitd], Daniel Daves [Mermbre du Comité)



Lorsque nous avons une petite fringale
d'herbes «sauvages» apres |g
fraditionnelle dent-de-lion, te salsifis des
pres vient a notre secours. || s'agit
d'une planie fort commune dans nos
prés et pdaturages et facilement
identifioble. I suffit de casser une fleur
pour voir immeédiaiement un latex
blanc s'écouler de la fige. Les feuilles
efroites et pointues sont surfout sifueq
au bas de ta plante et embrassent la
fige. Plus haut, elles se raccourcissent,
en entourant bien la tige et se
terminent en laniere recourbee, Les
fleurs, d'un diametre de 3 O 6 cm sont
d'un beau joaune. Elles souvient le
maitin lorsqu’il fait beau et suivent 1a
course du soleil; elles se referment vers
midi et restent ainsi fout le reste du jour -
et la nuit. Le salsifis fleurit du mois de
mai au mois d'aodt, Les fruits sont un - -
peu semblables & celles du pissenlit,
mais nettement plus gros, avec un -
«parachute» bien plus developpé. |
s‘agit d'une plante bisannuelle ¢ -
croissance rapide, graoce a sa rocir.’..
épaisse et profonde. '

Presaue tout est bon dans le salsifis des prés, & commences par la racine chamue, trés tendre
avant gue la plante monte, mais un peu plus difficile a reperer alors en 'absence de tige. A ce
moment, elle est tendre et juteuse et se prépare comme un salsifis du jardin, cuite & la vapeur et
servie avec un peu de beunre et un filet de citron. Son goUt un peu sucré est tres agréable, Cuellie
plus tard, la racine est plus dure. On peut la faire sécher, puis la moudre et la torréfier et elle
remplace le café, dont elle n‘a pas les inconvenients, car elle ne contient pas de caféine, fout

comme les racines de la chicorée.

Les feuilles jeunes sont délicieuses lorsgu’elles ont mélangées d de la salade, mais peuvent devenir
un peu écoeurantes si on en utilise trop. Les capitules non ouverts se mangent crus, et sont encore
plus sucrés. De maniere generale, le scalsifis est un excellent reconstituent pour 'organisme et
permet d'éliminer fes tfoxines. Lideal pour une cure printaniere.




Ala fin de la guerre soit en 1945, le charbon éfait rare et précieux......

Un entrepreneur vaudois nommé Dumont débarque & Vérossaz et bientdt c’est le branle-bas : on
va exploiter les vermes de I'Erpette pour faire du charbon de bois destiné & industrie et non pour
faire des broches et des grillades inconnues & I'épogue.

Notre Dumont fait savoir gu’il cherche du monde pour son industrie. Curieusement, tous les ouvriers
de Vérosssaz travaillaient & I'époque sur les chantiers des environs ( Savatan, Dailly) ou dans les
coupes de bois. C'est pourquoi it ne restait que des jeunes disponibles, une gquinzaine de gargons ;
il v avait les plus jeunes de 15 ans, Yves, Gilbert Barman, moi, les autres de 16 ef 17 ans, Edmond
Voeffray, Edmond Barman, Pierre Gex, Jean-Pierre Barman et guelgues autres.

Bientdt le chantier se mit en place, car & I'Erpette il fallait y ardver | I n'existait gu’un éfroit chemin &
Qges jugu’cu Fahy et ensuite un Mauvais sentier escarpe.

h commenga par améliorer le chemin pour le rendre accessidle & un char & échelles tiré par le
mulet & Dumont, qui amena le matériel jusqu’d Valere, fin de la roufe actuelle, ou se trouvait la
place de travail pour faire le charbon, ou les vermnes étaient mis en meules par des specialistes
bagnards, les freres Maret.

Il fallait installer un céble pour descendre les paguets de vemes coupés A I'Erpette et au Letuyé,
Pour acheminer ce cdble arnivé & Ladoey par camion sur une énorme bobine, Dumont avait fait
venir une cinguantaine de Russes internés dans un camp dans le canfon de Vaud. Ceux-ci furent
répartis le long du long serpent d'acier et, en chantant le cdble ariva & I'Erpette. Je vois encore
cette bande de gronds gaillards barbus gui s'en retournalent en psalmodiant leurs compiaintes
russes. Un de ceux-ci avait ramassé un morceaux de névé du Traversay et il le portait sous le bras,
n‘ayant jaomais vu de neige |
Les ouvriers, une frentaine dont une équipe d'Ayent avec leur contremdifre logeaient sous un alori
sous-tente prés de la case de I'Erpette, dans un confort rudimentaire. Il y avait un cuisinier qui
Oncﬁonmh‘ dans la case de FErpefte gui existe encore.
On domait dans la paille, alignés comme des sardines en 2 rangées, séparés par un étroit
passage. Le confremaitre faisait aussi l'infirmier et il ne fallait pas étre frop douilliet !
Aprés une semaine de cetfte promiscuite, nous, les jeunes de Verossaz prefererent descendre a la
rmaison et faire la course matin et soir.
Les vernes coupées sur les haufs de I'Erpette et du Letuyé étaient mis en paquet et glissaient sur le
cable pour ariver & Valere ou elles étaient mises en meules, La cuisson durait 3 jours, ensuite, le
charbon était mis dans de gros sacs de jute et amené par char & Ladoey, ou on avait installe un
dépdt & I'endroit qui est devenu le garage & Claudy. Le charbon éfait trié, concasseé et condifionné
en sacs en papier de 20 kg. Un entrepreneur de Bex le transporiait par camion en gare de St-
Maurice ou nous le chargions dans un wagon marchandise.
Le chantier dura foute la saison jusgu'd l'armvée de 'hiver, Bientdt, il n'y eut plus de vemes a I'Erpetie,
il fallut consfruire un chemin pour ariver au Letuyé et y déplacer le fameux cdble, Cela n'alla pas
tout seul. La pente était plus forte et les pagquets de vernes n‘arivaient pas au but, ils fombaient en
route. Les crochets en bois dur brlilcient, on y mit de la graisse, mais en vain, jusgu’'au jour ou faute
de crochets, on utilisa des branches de vemes. Le bois verf résistait, et les paquets arrivaient 4
destination sans problemes. C'était la solution |




Fini de porter deux crochets de 5 kg dans le sac en montant, pour une heure de plus | Nous
gagnions Fr. 1.40 a theure jusgu’au jour ou le patron avait constfaté que nous les jeunes avions fait
le double de longueur de chemin que 'equipe d'Ayent, il porta notre salaire & Fr. 1.60 de I'heure.
Durnont avait de la peine & payer son monde., Le soir de la paye, on affendait pendant des heures
au petit café de I'Hotel, Le garde champétre, Joseph Gex, ne plaisantait pas, nous voyant au café,
il voulait nous prendre ¢ famende, car & 15 ans, nous n‘avons pas le droit de fréquenter fes
auberges... |l fallut lui expliguer pourquol nous étions 1A,
Mais, en 45, Dumonit fit faillite ef tous son matérie! fut mis en vente au dépdt de Ladoey, j'ai encore
une hache achetée en cette occasion.
Pour nous les jeunes, ce fuf une belle aventure et cette année 1945 res’rero un bon souvenir, malgré
gue ce fut 'année d'Hiroshima et de sa bombe atomigue.,
Et voild comment vous aurez appris gu’d Vérossaz on a eu produit du charbon |

René Morisod

Samedi 29 novemibre

Dans le cadre d'une petite cérémonie, 3 jeunes Vérofiards de la classe 1985 ont été invités par les
autorités communales afin de marguer leur accession 4 la majorité civique.

Ce soir-la, Sébastien Biollay et Adrien Morisod (manguait Corentin Aymon) ont recu des mains du
president Hervé Zermatten leur dipldme de promotion civigue dinsi gue le livie «Vérossaz mon
village».

Durant cette méme soirée, les nouveaux Domiciliés et les nouveaux Bourgeois ont éte OCCUGI!
officiellernent par nos auforités.

Apres une petite partie officielle, les invités ont parfage une agape durant laguelle les échanges
furent riches et sympathigues.

De gauche a droife : Sébastien Biollay ef Adrien Morisod
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En Marge d'une creation thédtrale sur la

GRANDE DIXENCE

'épopée alpine du barrage de Grande Dixence, insaisissable et téméraire vent de folie qui souffla
sur le Valais de nos peres, merite d'éfre déclamée, jouée, chantée, comme I'a été I'époague
héroique des bdtisseurs de cathedrales.

Elle illustre le courage de cefte societe moniagneuse et montagnarde, habituée & se battre dans
un comps & comps inégal avec une nature parfois ingrate, quelquefois généreuse et souvent
généreusement ingrate,

Ce défi, 'un des plus audacieux du XXe siecle valaisans, est un hymne de vibrante perforatrice au
developpement de la fechnigue mise au service de l'intelligence humaine.

Et 'on vit un beau jour, Ia-haut, a 2200 metres d'altitude, sortir de terre des baraguements, des
cantines, une chapelle, le Rifz, pendant que les voies d'acces déroulaient leurs serpenting
éf}hoion’rs et les téléphériques leurs cdbles noeux.

¥8s pelles mécaniques attaguaient la moraine millenaire.

Les camions mugissaient entre azur et edelweiss.

Les concasseurs assourdissants s'éfranglaient dans des festins de pierres indigestes,

Les tapis roulants brinquebalaient des tonnes de gravats brundtres.

Les silos obeses s'empiffraient de ciment de gavage pendant que les blondins croiscient et
décroisaient leurs gracieuses bennes de six tonnes dans la profondeurs d'un ciel bleu et la légerté
d'une ballerine en tutu...

Au milieu de ce majestueux cirque aux &toiles, dans lI'attitude du dompteur de feu, d'air, de terre et
d’eau:; 'Homme. Les hommes...

Des hommes d'ailleurs et d'ici gqui creusent la moraine sous I'ceil amusé du choucas. Qui minent la
roche dans un halo de poussiere silencieuse et un relent de pouillant nauseeux. Qui fourmis, castor
ou marmoftes, coffrent, bétonnent et montent un mur. Le mur.

Des hommes qui mangent et boivent et chantent a la cantfine.

Des hommes qui ronflent et toussent ou révent dans les dortoirs,

Des hommes qui savent se baftre, gul doivent se baftre, Contre la pierre d’'abord, contre les autres,
Suite.
nire eux-mémes, parfois.

Des hommes gui rient. Des hommes qui pleurent. Des hommes gui vivent,

C'est cela. Tout cela et le resté aussi gue se propose de monter et de montrer la froupe du
Crolition, en été 2004, sur le Plateau de Vérossaz.

Avec beaucoup d'humifité en face de ce «projet de tous les superiatifs», et avec énormément de
reconnaissance a lI'eégard de ces... hommes.

Alexis Giroud

LA GRANDE DIXENCE
Spectacle de thédtre avec choeur et orchestre
Texte: Alexis Giroud - Mise en scene: Olivier Duperrex
Musique originale: Mal Leen Terreftaz et Pascal Rinaldi

. du 15 juillet au 7 colt 2004 - en plein air
les jeudis, vendredis, samedis et dimanches & 20 h 30 et le dimanche 18 juillet & 15 h 00
www.coulisses.ch




Famille des cucurbitacées.

Plante potageére, cultivee pour ses énormes frults  chair orangée
appelés courgettes, cifrouilles, potirons.

C. Comestible, elle peut aussi servir de décoration pour la maison.

w >

- 1 potiron de 1,2 kg environ - 1.5 litre de bouillon de volaille
- 30 g de beune - 40 cl de creme

- 2 branches de céler - 1 cuillére a café de sucre

- 1 oignon - sel, poivre, noix de muscade

< Faire fondre le beurre dans une marmite.

< Ajouter la chair du potiron, le céleri et 'oignon émince, le bouillon de volaille et la créme.

< Laisser mijoter pendant 20 minutes & feu doux.
& Passer au mixer.
& Ajouter le sucre, la noix de muscade, le poivre et un peu de sel,




Chaisir une courge gui ressemble plus ou moins a une téte.
Dessiner le visage au feuire directement sur la courge.
Couper le chapeau avec un couteau.

Vider 'interieur de la courge avec une cuillere.

Couper les yeux, le nez et la bouche.

. Metire une bougie allumee au centre de la courge.

U AW

Pour une ambiance frissonnante, mettre la courge dans une piece sombre ou dehors dans Ia nuit,

De gauche G droite : Céflen, Kevin, Christelle, Laura, Samantha, Leslie, Cyril




04/01/04
18/01/04
31/01/04
01/02/04
15/02/04
29/02/04
21/02/04
24/02/04
16/04/04

1.-2.05.2004

15/05/04
09/05/04
10/06/04
26/06/04
27/06/04

2.-4.07.2004

11/07/04
10/07/03

15-18.07.2004

18/07/04

22.-24.07.2004

31/07/04

29.-31.07.2004

08/08/04

5.-7.08.2004

14/08/04

12.-14.08.2004

23/08/04
11/09/04
09/10/04
03/10/04
17/10/04

22-24.10.04

31/10/04
14/11/04
28/11/04
06/12/04
12/12/04
18/12/04

Loto apéritif

Loto apéritif

Souper du FC

Loto apéritif

Loto apéritif

Loto apeéritif

Carmnaval des enfants

Camaval des Ainés

Concert annuel

Féte Bas-Valadisanne de Chant au Chébles
Pain au four banal

1ere Communion

Féte Dieu

Brunch villageois au four banal
Grand loto

20eme anniversaire - Toumnoi de footoall
Grand loto

Pain au four banal

spectacle dété - La Grande Dixence
Ste-Marguerite

spectacle d'eté - La Grande Dixence
Féte Nationale

spectacle d'éte - La Grande Dixence
Grand Loto

spectacle d'été - La Grande Dixence
Pain au four banal

spectacle d'été - La Grande Dixence
Début des classes

Pain au four banal

Pain au four banal

Loto apéritif

Loto apéritif

véroffiart 2004

Loto apéritif

Loto apéritif

Loto apéritif

Vin.chaud de g Si-Nicolas

Loto apéeritif

Noél des Aines

FC Vérossaz - mouvement juniors
SFG Eglantine

FC Veérossaz

SDV

FC Verossaz

Paroisse

Groupe des jeunes

Groupe des Ainés
Sigismonda

Echo des Cimes / Sigismonda
SDV

SDV

Paroisse

FC Vérossaz
Sigismonda

SDV

Thédtre du Croution

Thedtre du Croution

SDV - Chétillon

Thedtre du Croution

Echo des Cimes

Thédtre du Croution o
SDV

Thédtre du Croution

SDV

SDV

Club des Aines
Echo des Cimes

Ste de Tir

FC Verossaz - mouvement juniors
SFG Eglantine

SDV

SDV

Commission SLCT




La Societé de Développement du Golf des Dents du Midi SA profite du présent journal communal
d'inforrnations pour continuer & vous tenir informeés de I'état d'avancement des démarches en vue
de la construction future du golf des Dents du Midi sur le Piateau de Vérossaz.

Dans la demiere édition de juin 2003, nous vous avions informeés gu’en date du 27 mai 2003, nofre
société devait encore acquerr 107 parcelles situées dans la zone golf, comespondant & une
surface de 153779 m2, c’est-a-dire 18.4% de la surface totale de la zone golf. Notre société
maiirisait alors plus de 680°000 m2 de ferrain dans la zone golf,

En date du 27 novemibore 2003, soit 6 mois plus tard, notre société doit encore acquérr 52 parcelles

situées dans la zone golf, corespondant G une surface de 65583 m2, c'est-G-dire 7.9% de la

drfczce totale de la zone golf. Ainsi, notfre société madittise environ 770'000 m2 de terrain dans la
ne golf.

Nous pouvons donc constater que les fractations avec les divers propriétaires de terains situes sur le
Plateau de Vérossaz se sont fres bien deroulées. Nous relevons et apprécions d'ailleurs I'excellente
collaboration avec les autorités et la population de Vérossaz et Massongex. C'est en effet toujours
un fres grand plaisir pour nos collaborateurs de se rendre dans voire region...

Nous espérons pouvoir concrétfiser toutes les discussions actuellement en cours pour I'acquisition
des terrains restant dans les tous premiers mois de 2004. Il nous reste en effet & ce jour 15
propriétaires & convaincre,

S'agissant de la procédure d’'octroi du PAD, la Commission cantonale des constructions n'a pas
encore rendu sa decision, Celle-ci devrait tomibber en principe dans la premiere moitie de 2004, En
effet, il reste encore un ou deux petits détcils fechnigues & régler, en reiation notamment avec
I'approvisionnement en eau du Plateau de Verossaz.

Nous vous rappelons que notre collaborateur, Me Denis Boivin, avocat, a Fribourg, est toujours
responsable de foutes les questions liées G I'acquisition de terrains dans la zone golf ainsi gu’'au
déroulement de la procédure tendant & I'obtention du permis de construire, |l est bien évidemment
A votre disposition pour toutes questions au 026 422 23 50. Il est présent sur le Plateau de Vérossaz
deux fois par mois en moyenne.

Nous nous réjouissons d'ores et déja de mener & ferme les négociations en vue de I'acquisition de
terrains pour le futur golf des Dentfs du Midi et vous souhaifons & toufes et d tous d'excellentes féfes
de fin d'année et une frés heureuse annee 2004.

SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DU GOLF
DES DENTS DU MIDI SA, VEROSSAZ

Adresse adminisirative : av. de Beauregard 12, 1701 Fribourg, tel. 026 422 23 50
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La gagnante est: Lina Barman - Vérossaz

Horizontalernent
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Nom d'alpage

Priére 4 la Vierge

Ancien nom de I'hirondelie

Nom d'une banque de proximité
Prénom du président de I'Egypte
Interjection encouragé

Il peut-&tre rural - Donne lalarme
Elie peut-étre de espiit

Atteint d’'enrouerment

Couleur entre le joune et le rouge
3éme personne du verbe user
Pronom personnel 1ére personne
du singulier - Leftre afpahbet grec
Abri portatif démontable

Prénom du dame de Vérossaz
Nom d'un Val de Savoie

Verficalernent

1
2
3
4
5
6

7

8
9

10
11

Nom d'un fameux torrent de Vérossaz
Plusieurs sorties de prison

Indication du futur de peindre

(argot] Orguellleux

(inversé) Sigle Fond d'dlimentation et
d'agriculiure - Pefit ruisseau - Régle
QUi est confenu frente fois

dans un tout

Pronom personnel - (phonétigue) Ofe
Organisation d'actudiité

Sentiment

Ville des Pays-Bas - (inversé) Prénom
d’un écrivain espagnot - Aricle

Sans le U it est fourmente par I'envie
Année - Ville de Chine

Les letires enfourées d'un cercle vont VOLO'
pemetire de découvrir un joli nom d'un
quartier de Verossciz
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Réponse sur carte postale & 'adresse
suivante:

veross'Info - Case postale

1891 Vérossar

Bonne Chance

Prochaine parution: Juin 2004 - Dernier délai pour vos articles: 15 maj 04




mazout, charbon, bois,
benzine, diesel,
lubrifiants

combustibles
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CHRISTIAN .. 25 ans

GEX Dezu:;f;tre service

GYPSERIE - PEINTURE
PAPIERS PEINTS - RUSTIQUE

1891 VEROSSAZ-MASSONGEX
FAX 024 485 16 49 NATEL 079 427 19 67
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MICHEL GUEX-JORIS SA

Lignes électriques + Montage de cables
Eclairage public
1920 MARTIGNY




RENDEZ-VOUS NATURALISTE par Pierre-André Pochon
LE NOURRISSAGE DES OISEAUX EN HIVER

Doit-on nourrir les oiseaux en hiver ?

Les oiseaux passant I'hiver chez nous sont en principe bien équipés pour affronter la mMmauvaise
saison, il n‘est donc fondamentalement pas nécessaire de les nourrir.
Toutefois, leur donner des graines crée plusieurs avantages :
v En premier lieu une aide nutritionnelle évidente,
v/ ensuite, ce moyen vous offrira une bonne occasion d'olbserver aisément
et de pres des especes magnifiques
¢’ enfin, vous aurez sans nul doute un contact enrichissant avec la nature,

Quelgues régles pour garantir un bon nourrissage

Quand doit-on le faire 7
% Seulement pendant les mois d’hiver .
% Seulement quand une couche de neige recouvre le sol,
ou lorsque ce demier est gelé
% Moment de la joumnée : le matin, ainsi que le soir, environ
deux heures avant le crépuscule

Que doif-on leur donner ?

% |l existe dans le commmerce d'excellents produits prét a I'emploi
(boules....), mais il est possible de leur offrir des graines de tournesol,
de chanvre voir aussi du flocons d'avoine, des raising secs, des fruits
méme un peu pourris, des noix, des noisettes, de la graisse

B — ou du sere.

% |l est important de ne pas donner de nourriture salée telle que du lard. Le pain n‘est pas
recommandé, excepté pour les oiseaux d'eau (il gonfle dans I'estomnac !). Ne pas offrir non plus
de l'eau.

Comment doit-on les nourrir ?

% la nourriture doit &tre & I'abri de I'humidité et du gel

< d proximité de la mangeoire, il devrait y avoir des arbres et des
buissons (albris en cas de danger)

< les abords immeédiats de la mangeoire devraient &tre &
découvert, sur un rayon de deux metres environ, afin d'éviter
des aftfaques de prédateurs, tels que les chats (un petit grelot
fixeé au collier de votre minet augmente encore I'efficacité ).

% nettoyer regulierement la mangeoire afin d'éviter la fransmission
de maladies contagieuses.

Combien de femps doit-on les nourrir ?
< Diminution progressive vers la fin de ['hiver.
< Important : ne jamais nourrir les ciseaux pendant la période de nidification
(printemps, été)!

Je vous souhaite & fous un hiver magnifique, hiver rempli bien sGr d'observations inoubliables !

Source : Station ornithologigue suisse de Sempach




